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Product Assembly Guidelines:
- We advise you to read the instructions very carefully before proceeding to assemble the product.
- Carefully select the location, avoiding damp, wet areas and extreme heat. 
- This product is powdercoated and resistant to most chemicals, water and other outside influences. However, conti-

nuous contact may damage coatings and/or surface protection. This is classed as incorrect use and will not be 
covered under any warranty.

- Ensure at least 2 individuals are present during assembly and keep children away from the assembly area.
- Exercise caution during assembly.
- Follow all assembly steps meticulously.
- Please ensure that you retain the instruction manual and do not throw it away after assembly. 
- The user is liable for any damages or injuries caused due to incorrect or improper installation.
- Do not overload products, the components are designed to carry specific maximum weights, exceeding them may 

cause damage and/or serious injury.
- High risk of tipping if more than one drawer(s) are opened and product is not installed or anchored correctly.

Pre-Assembly Checklist:
Before starting the assembly, please ensure:
- All listed parts are supplied and undamaged.
- Our advise is to open all boxes and subsequently sort and lay out all parts and materials for assembly, this allows 

faster and more organised assembly. 
- Report any missing and/or damaged parts within 14 days of delivery and before assembly! Do not install defective 

or damaged parts. Doing so may invalidate your claim!
- For reporting missing parts, please contact your point of sale (store or website) where your product was purchased.
- Do not discard the packaging without confirming the proper functioning of the product.

Problems during assembly?:
Should you run into problems during assembly, and you are not sure about what to do? Then please follow these steps:
- Review the manual and retrace your last steps, you may find that there is a small mistake causing an issue.
- Re-check the part numbers and compare visual images in the manual to check correct assembly.
If you do not find the solution after the above two steps, please contact your dealers customer service and send:
 1. Clear pictures of the problem - 2. Clear pictures of the whole construction so far - 3. Detailed description of the 
issue. 



Important Information: 
Warranty Information:
The warranty applies to manufacturers defects and covers the replacement of spare parts or the provided product, no 
refunds will be issued. The manufacturers warranty does not cover:
- Normal wear and tear.
- Loss or breakage during unpacking or installation.
- Lack of care, neglect, vandalism, impact with foreign objects, contact with abrasive materials, aesthetics, 

incorrect assembly or disassembly, rebuilding or relocation and including and not limited to all points mentioned 
in the above weather conditions paragraph.

- Force majeure events like hail, high winds, storms, snow, floods, lightning, etc.
- Modifying the product voids the warranty; user-tampered products are not covered.

All warranty claims must be directed to the point of sale (store or website) where your product was purchased.
Please ensure you send the following details:
- Proof of purchase
- A detailed description of the problem.
- Clear and complete pictures of the problem.

Your claim will then be assessed accordingly.

Maintenance Recommendations:
To ensure longevity and aesthetic appeal, regular maintenance is essential. 
We recommend:
- Cleaning with fresh water using a soft sponge or cloth once or twice a year (or more).
- Avoid using detergents or abrasive materials during cleaning.
- Regularly checking the tightness of screws (at least once a year).
- Applying WD-40 (or similar product) to fasteners to clean and increase surface rust resistance.



Richtlijnen voor productmontage:
- Wij adviseren u de instructies zorgvuldig te lezen voordat u het product gaat monteren.
- Selecteer de locatie zorgvuldig en vermijd vochtige, natte gebieden en extreme hitte.
- Dit product is gepoedercoat en bestand tegen de meeste chemicaliën, water en andere invloeden van buitenaf. 

Continu contact kan echter coatings en/of oppervlaktebescherming beschadigen. Dit wordt beschouwd als onjuist 
gebruik en valt niet onder de garantie.

- Zorg ervoor dat er ten minste 2 personen aanwezig zijn tijdens de montage en houd kinderen uit de buurt van het 
montagegebied.

- Wees voorzichtig tijdens de montage.
- Volg alle montagestappen nauwkeurig.
- Zorg ervoor dat u de instructiehandleiding bewaart en gooi deze na de montage niet weg.
- De gebruiker is aansprakelijk voor schade of letsel veroorzaakt door onjuiste of oneigenlijke installatie.
- Overbelast producten niet, de componenten zijn ontworpen om specifieke maximale gewichten te dragen, over-

schrijding hiervan kan schade en/of ernstig letsel veroorzaken.
- Groot risico op kantelen als er meer dan één lade(n) wordt geopend en het product niet correct is geïnstalleerd of 

verankerd.

Controlelijst vóór montage:
Zorg ervoor dat:
- Alle vermelde onderdelen worden geleverd en onbeschadigd zijn.
- Wij adviseren om alle dozen te openen en vervolgens alle onderdelen en materialen voor montage te sorteren en 

neer te leggen, dit zorgt voor een snellere en meer georganiseerde montage.
- Meld ontbrekende en/of beschadigde onderdelen binnen 14 dagen na levering en vóór montage! Installeer geen 

defecte of beschadigde onderdelen. Dit kan uw claim ongeldig maken!
- Neem voor het melden van ontbrekende onderdelen contact op met het verkooppunt (winkel of website) waar uw 

product is gekocht.
- Gooi de verpakking niet weg zonder de goede werking van het product te bevestigen.

Problemen tijdens montage?:
Mocht u tijdens de montage problemen ondervinden en weet u niet zeker wat u moet doen? Volg dan deze stappen:
- Bekijk de handleiding en herhaal uw laatste stappen, u zult misschien ontdekken dat er een kleine fout is die een 

probleem veroorzaakt.
- Controleer de onderdeelnummers opnieuw en vergelijk visuele afbeeldingen in de handleiding om de juiste montage 

te controleren.
Als u na de bovenstaande twee stappen de oplossing niet vindt, neem dan contact op met de klantenservice van uw 
dealer en stuur: 1. Duidelijke foto's van het probleem - 2. Duidelijke foto's van de hele constructie tot nu toe - 3. Gede-
tailleerde beschrijving van het probleem.



Belangrijke informatie:
Garantie-informatie:
De garantie is van toepassing op fabricagefouten en dekt de vervanging van reserveonderdelen of het geleverde product, 
er worden geen restituties verstrekt. De fabrieksgarantie dekt niet:
- Normale slijtage.
- Verlies of breuk tijdens het uitpakken of installeren.
- Gebrek aan zorg, verwaarlozing, vandalisme, impact met vreemde voorwerpen, contact met schurende materialen, 

esthetiek, onjuiste montage of demontage, herbouw of verplaatsing en inclusief en niet beperkt tot alle punten 
genoemd in de bovenstaande paragraaf over weersomstandigheden.

- Overmachtsgebeurtenissen zoals hagel, harde wind, stormen, sneeuw, overstromingen, bliksem, enz.
- Het wijzigen van het product maakt de garantie ongeldig; door de gebruiker gemanipuleerde producten vallen niet 

onder de garantie.

Alle garantieclaims moeten worden gericht aan het verkooppunt (winkel of website) waar uw product is gekocht.
Zorg ervoor dat u de volgende gegevens meestuurt:
- Aankoopbewijs
- Een gedetailleerde beschrijving van het probleem.
- Duidelijke en volledige foto's van het probleem.

Uw claim wordt vervolgens dienovereenkomstig beoordeeld.

Onderhoudsaanbevelingen:
Om een   lange levensduur en esthetische aantrekkingskracht te garanderen, is regelmatig onderhoud essentieel. Wij 
raden aan:
- Schoonmaken met zoet water met een zachte spons of doek een of twee keer per jaar (of vaker).
- Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schurende materialen tijdens het schoonmaken.
- Controleer regelmatig de stevigheid van schroeven (minstens een keer per jaar).
- Gebruik WD-40 (of een soortgelijk product) op bevestigingsmiddelen om ze schoon te maken en de roestbestendig-

heid van het oppervlak te vergroten.



Richtlinien zur Produktmontage:
- Wir empfehlen Ihnen, die Anleitungen vor der Montage des Produkts sorgfältig durchzulesen.
- Wählen Sie den Standort sorgfältig aus und vermeiden Sie feuchte, nasse Bereiche und extreme Hitze.
- Dieses Produkt ist pulverbeschichtet und beständig gegen die meisten Chemikalien, Wasser und andere äußere 

Einflüsse. Dauerhafter Kontakt kann jedoch die Beschichtung und/oder den Oberflächenschutz beschädigen. Dies 
gilt als unsachgemäße Verwendung und wird nicht von der Garantie abgedeckt.

- Stellen Sie sicher, dass während der Montage mindestens 2 Personen anwesend sind, und halten Sie Kinder vom 
Montagebereich fern.

- Seien Sie während der Montage vorsichtig.
- Befolgen Sie alle Montageschritte sorgfältig.
- Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und werfen Sie sie nach der Montage nicht weg.
- Der Benutzer haftet für alle Schäden oder Verletzungen, die durch eine falsche oder unsachgemäße Installation 

verursacht werden.
- Überladen Sie die Produkte nicht, die Komponenten sind für bestimmte Maximalgewichte ausgelegt, eine Über-

schreitung kann zu Schäden und/oder schweren Verletzungen führen.
- Hohe Kippgefahr, wenn mehr als eine Schublade(n) geöffnet werden und das Produkt nicht richtig verankert ist.

Checkliste vor der Montage:
Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie bitte sicher:
- Alle aufgeführten Teile sind mitgeliefert und unbeschädigt.
- Wir empfehlen, alle Kartons zu öffnen und anschließend alle Teile und Materialien für die Montage zu sortieren und 

auszulegen, damit die Montage schneller und organisierter verläuft.
- Melden Sie fehlende und/oder beschädigte Teile innerhalb von 14 Tagen nach Lieferung und vor der Montage an! 

Installieren Sie keine defekten oder beschädigten Teile. Dadurch kann Ihr Anspruch ungültig werden!
- Um fehlende Teile zu melden, wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle (Geschäft oder Website), bei der Sie Ihr 

Produkt gekauft haben.
- Werfen Sie die Verpackung nicht weg, ohne die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu bestätigen.

Probleme bei der Montage?:
Sollten Sie bei der Montage auf Probleme stoßen und sind sich nicht sicher, was Sie tun sollen? Befolgen Sie dann bitte 
diese Schritte:
- Lesen Sie das Handbuch noch einmal durch und gehen Sie Ihre letzten Schritte noch einmal durch. Möglicherweise 

stellen Sie fest, dass ein kleiner Fehler das Problem verursacht.
- Überprüfen Sie die Teilenummern noch einmal und vergleichen Sie die Bilder im Handbuch, um die korrekte Montage 

zu überprüfen.
Wenn Sie nach den beiden oben genannten Schritten keine Lösung finden, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst 
Ihres Händlers und senden Sie: 1. Klare Bilder des Problems - 2. Klare Bilder der gesamten Konstruktion bis jetzt - 3. 
Eine detaillierte Beschreibung des Problems.



Wichtige Informationen:
Garantieinformationen:
- Die Garantie gilt für Herstellermängel und deckt den Ersatz von Ersatzteilen oder des gelieferten Produkts ab. Es 

werden keine Rückerstattungen gewährt. Die Herstellergarantie deckt nicht ab:
- Normale Abnutzung.
- Verlust oder Bruch beim Auspacken oder Installieren.
- Mangelnde Sorgfalt, Vernachlässigung, Vandalismus, Aufprall auf Fremdkörper, Kontakt mit abrasiven Materialien, 

Ästhetik, falsche Montage oder Demontage, Wiederaufbau oder Umzug und einschließlich und ohne Einschränkung 
alle im obigen Abschnitt zu Wetterbedingungen genannten Punkte.

- Höhere Gewalt wie Hagel, starker Wind, Sturm, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag usw.
- Durch Modifizierung des Produkts erlischt die Garantie; vom Benutzer manipulierte Produkte sind nicht abgedeckt.

Alle Garantieansprüche müssen an die Verkaufsstelle (Geschäft oder Website) gerichtet werden, an der Ihr Produkt 
gekauft wurde.
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Angaben senden:
- Kaufbeleg
- Eine detaillierte Beschreibung des Problems.
- Klare und vollständige Bilder des Problems.

Ihr Anspruch wird dann entsprechend beurteilt.

Wartungsempfehlungen:
Um Langlebigkeit und Ästhetik zu gewährleisten, ist eine regelmäßige Wartung unerlässlich. Wir empfehlen:
- Ein- bis zweimal im Jahr (oder öfter) mit klarem Wasser und einem weichen Schwamm oder Tuch reinigen.
- Vermeiden Sie beim Reinigen die Verwendung von Reinigungsmitteln oder Scheuermitteln.
- Kontrollieren Sie regelmäßig (mindestens einmal im Jahr) den festen Sitz der Schrauben.
- Behandeln Sie Befestigungselemente mit WD-40 (oder einem ähnlichen Produkt), um sie zu reinigen und die Rostbe-

ständigkeit der Oberfläche zu erhöhen.



Instructions d'assemblage du produit :
- Nous vous conseillons de lire très attentivement les instructions avant de procéder à l'assemblage du produit.
- Choisissez soigneusement l'emplacement, en évitant les zones humides, mouillées et la chaleur extrême.
- Ce produit est recouvert de poudre et résiste à la plupart des produits chimiques, à l'eau et à d'autres influences 

extérieures. Cependant, un contact continu peut endommager les revêtements et/ou la protection de surface. Cela 
est considéré comme une utilisation incorrecte et ne sera couvert par aucune garantie.

- Assurez-vous qu'au moins 2 personnes sont présentes pendant l'assemblage et éloignez les enfants de la zone 
d'assemblage.

- Faites preuve de prudence pendant l'assemblage.
- Suivez méticuleusement toutes les étapes d'assemblage.
- Veillez à conserver le manuel d'instructions et à ne pas le jeter après l'assemblage.
- L'utilisateur est responsable de tout dommage ou blessure causé par une installation incorrecte ou inappropriée.
- Ne surchargez pas les produits, les composants sont conçus pour supporter des poids maximum spécifiques, les 

dépasser peut entraîner des dommages et/ou des blessures graves.
- Risque élevé de basculement si plusieurs tiroirs sont ouverts et que le produit n'est pas installé ou ancré correcte-

ment.

Liste de contrôle avant l'assemblage :
Avant de commencer l'assemblage, veuillez vous assurer que :
- Toutes les pièces répertoriées sont fournies et non endommagées.
- Nous vous conseillons d'ouvrir tous les cartons, puis de trier et de disposer toutes les pièces et tous les matériaux 

pour l'assemblage, cela permet un assemblage plus rapide et plus organisé.
- Signalez toute pièce manquante et/ou endommagée dans les 14 jours suivant la livraison et avant l'assemblage ! 

N'installez pas de pièces défectueuses ou endommagées. Cela pourrait invalider votre réclamation !
- Pour signaler des pièces manquantes, veuillez contacter votre point de vente (magasin ou site Web) où votre produit 

a été acheté.
- Ne jetez pas l'emballage sans confirmer le bon fonctionnement du produit.

Problèmes lors de l'assemblage ?:
Vous rencontrez des problèmes lors de l'assemblage et vous ne savez pas quoi faire ? Ensuite, veuillez suivre ces étapes :
- Consultez le manuel et revenez sur vos dernières étapes. Vous constaterez peut-être qu'une petite erreur est à 

l'origine du problème.
- Vérifiez à nouveau les numéros de pièces et comparez les images visuelles dans le manuel pour vérifier que l'assem-

blage est correct.
Si vous ne trouvez pas la solution après les deux étapes ci-dessus, veuillez contacter le service client de votre revendeur 
et envoyer : 1. Des photos claires du problème - 2. Des photos claires de l'ensemble de la construction jusqu'à présent - 
3. Une description détaillée du problème.



Informations importantes :
Informations sur la garantie :
- La garantie s'applique aux défauts du fabricant et couvre le remplacement des pièces de rechange ou du produit 

fourni, aucun remboursement ne sera effectué. La garantie du fabricant ne couvre pas :
- L'usure normale.
- La perte ou la casse lors du déballage ou de l'installation.
- Le manque de soin, la négligence, le vandalisme, l'impact avec des objets étrangers, le contact avec des matériaux 

abrasifs, l'esthétique, le montage ou le démontage incorrect, la reconstruction ou le déplacement et y compris, sans 
s'y limiter, tous les points mentionnés dans le paragraphe sur les conditions météorologiques ci-dessus.

- Les événements de force majeure comme la grêle, les vents violents, les tempêtes, la neige, les inondations, la 
foudre, etc.

- La modification du produit annule la garantie ; les produits altérés par l'utilisateur ne sont pas couverts.

Toutes les réclamations au titre de la garantie doivent être adressées au point de vente (magasin ou site Web) où votre 
produit a été acheté.
Veuillez vous assurer d'envoyer les détails suivants :
- Une preuve d'achat
- Une description détaillée du problème.
- Des photos claires et complètes du problème.

Votre réclamation sera ensuite évaluée en conséquence.

Recommandations d'entretien :
Pour assurer la longévité et l'esthétique, un entretien régulier est essentiel. Nous recommandons :
- Un nettoyage à l'eau douce à l'aide d'une éponge ou d'un chiffon doux une à deux fois par an (ou plus).
- Éviter d'utiliser des détergents ou des matériaux abrasifs pendant le nettoyage.
- Vérifier régulièrement le serrage des vis (au moins une fois par an).
- Appliquer du WD-40 (ou un produit similaire) sur les fixations pour nettoyer et augmenter la résistance à la rouille de 

la surface.
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Hardware Included 48” 
NO.  PART  QTY 

1 Knock down wall 
cabinet  

2 

2 Post A 1 
3 Post B 2 
4 Pegboard  3 
5 M6X12 bolts 28 
6 Handle  1 
7 Cabinet Body 1 
8 5”X2”Caster with 

brake 
2 

9 Washer  16 
10 Spring Washer 16 
11 M10x25 Hex nut 16 
12 5”X2”Caster 2 



Hardware Included 72” 
NO.  PART  QTY 

1 Knock down wall 
cabinet  

3 

2 Post A 2 
3 Post B 2 
4 Pegboard  2 
5 M6X12 bolts 40 
6 Handle  1 
7 Cabinet Body 1 
8 5”x2”Caster with 

brake 
2 

9 Washer  16 
10 Spring Washer 16 
11 M10x25 Hex nut 16 
12 5”x2”Caster 2 

   

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 

EN: Drawer removal: Pull the drawer out so that it's fully extended. Pull up on the black 
release lever on one side, while pushing down on on the other side. 
Remove the drawer whils holding the levers in this position.
NL: Verwijderen van de lade: Trek de lade volledig uit. Trek aan de zwarte ontgrendelingshendel aan de ene kant 
omhoog, terwijl u aan de andere kant omlaag duwt. Verwijder de lade terwijl u de hendels in deze positie houdt. 
DE: Entfernen der Schublade: Ziehen Sie die Schublade vollständig heraus. Ziehen Sie den schwarzen Entriegelungshe-
bel auf einer Seite nach oben, während Sie ihn auf der anderen Seite nach unten drücken. Entfernen Sie die Schublade, 
während Sie die Hebel in dieser Position halten.
FR: Retrait du tiroir : Tirez le tiroir jusqu'à ce qu'il soit complètement déployé. Soulevez le levier de déverrouillage noir 
d'un côté tout en appuyant vers le bas de l'autre côté. Retirez le tiroir en maintenant les leviers dans cette position.

Push up one side Push down the other side

EN: Drawer replacement: Push the drawer rails all the way in to the cabinet. Align the rails on each side of the drawer 
so that they align with the rails on the cabinet. Hold the drawer level and slowly push into the cabinet rails. Once 
nearly closed, you should hear a click, these are the levers confirming proper fit and lock.  
NL: Plaatsen van de lade: Duw de ladelopers helemaal in de kast. Lijn de lopers aan beide zijden van de lade uit met de 
lopers in de kast. Houd de lade waterpas en duw deze langzaam in de kastlopers. Zodra de lade bijna gesloten is, hoort 
u een klik; dit zijn de hendels die een goede pasvorm en vergrendeling bevestigen.
DE: Einsetzen der Schublade: Schieben Sie die Schubladenschienen vollständig in den Schrank. Richten Sie die Schien-
en an beiden Seiten der Schublade so aus, dass sie mit den Schienen im Schrank übereinstimmen. Halten Sie die 
Schublade waagerecht und schieben Sie sie langsam in die Schrankschienen. Kurz vor dem Schließen sollten Sie ein 
Klicken hören; dies sind die Hebel, die die richtige Passform und Verriegelung bestätigen.
FR: Remplacement du tiroir : Poussez les rails du tiroir complètement dans l'armoire. Alignez les rails de chaque côté 
du tiroir avec ceux de l'armoire. Maintenez le tiroir à niveau et poussez-le lentement dans les rails de l'armoire. Une 
fois presque fermé, vous devriez entendre un clic ; ce sont les leviers confirmant l'ajustement et le verrouillage 
corrects.
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